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Summer Camp 2026 Application  

サマーキャンプご案内 
Summer Camp 2026 will be held from June 15 to August 28th. 
We are starting a summer school where you can spend as much time as you want. This year’s summer school at Star Brains will include 
a swimming pool, rock climbing, and outdoor activities. The school will also offer dance, hula, cooking, and art lessons. This year, we 
will offer an active and enjoyable program for students amidst a full English-language education.  Tanabata is a seasonal summer event. 
This year, we will be staying at Eo no Mori located in Miki Horse Sparkland for three days and two nights on 6, 7 and 8 August. A 
separate application is required for this overnight camp 
For students in Japanese elementary schools, summer English study time at Star Brains is the most important part of the year-long skill-
building process. This summer, students will have the opportunity to further improve their everyday English conversation skills, which 
cannot be compensated for in the short time spent in the afterschool program. Students will be able to study science, math, and social 
studies in English at each level of the class. Students will learn about chemistry and social studies in English, which will give those hints 
for their homework assignments during the summer vacation. Regular applications will be accepted, but depending on the dates, we may 
not be able to accept applications for your preferred date if the number of students is too large. Thank you for your understanding and 
cooperation.  
2026 年のサマーキャンプは 6 月 15 日から 8 月 28 日まで開催いたします。スターブレインズの今年のサマースクールでは従来実施

していたスイミングプール、イベント、野外活動も一層充実させ、充実した英語教育を提供します。 

本年は 8 月６，７，８日には 2 拍 3 日三木ホーススパークランド内のエオの森に宿泊します。（お泊り Camp は別途申し込みが必要

です。）夏の季節行事として七夕や夏祭りがあります。サマーキャンプ期間運動も活発に行いながら英語学習に集中して過ごせ夏

の充実した学習プログラムを実施します。夏のスターブレインズ英語学習時間は 1年のスキルアップするプロセスに最も重要なシ－

ズン学習期間です。アフタスークールで短時間で過ごす学習で補えない、日常英会話のスキルアップ、この夏更にレベルアップを

目指しましょう。英語で日常生活しながら、各レベル Classで英語で、理科算数社会も学べます。夏休みの自由課題などの宿題のヒ

ントとなる化学、社会を英語で学びます。 

日程によりお申し込み生徒が集中する場合、ご希望日のお申し込みが出来ない場合がありますこと予めご了承くださいませ。特に

７月２５日～８月１６日までの週は毎年お申込みが多い週となっておりますので、登園をご希望されます場合はお早目にお申込み

ください。  

 
ご希望の日程に○をしてください 

 

※In addition to the tuition fee above, we will charge you facility fee: Kinder: 3900 yen, Nursery: 2800 yen 
※上記の金額に加え、設備費月々：キンダー：3900 円、ナーサリー2800 円が請求されます。 
 
 
 

Fee/料金表 Tax Included(税込) 9:00-15:00 9:00-17:00 9:00-18:00 

10 days (Mon-Fri 10 days) ¥   99,200 ¥ 132,800 ¥ 147,200 

15 days (Mon-Fri 15 days) ¥ 148,800 ¥ 199,200 ¥ 220,800 
20 days (Mon-Fri 20 days) ¥ 158,720 ¥ 212,480 ¥ 235,520 
25 days (Mon-Fri 25 days) ¥ 198,400 ¥ 265,600 ¥294,400 
30 days (Mon-Fri 30 days) ¥ 238,080 ¥ 318,720 ¥353,280 
35 days (Mon-Fri 35 days) ¥ 277,760 ¥371,840 ¥ 412,160 
40 days  (Mon-Fri 40 days) ¥ 317,440 ¥ 424,960 ¥ 471,040 

45 days (Mon-Fri 45 days) ¥357,120 ¥ 478,080 ¥529,920 
50 days (Mon-Fri 50 days) ¥ 396,800 ¥ 531,200 ¥ 588,800 
55 days (Mon-Fri 55 days) ¥436,480 ¥ 584,320 ¥ 647,680 



一時ご利用者様用 
                                       Office Sign       
                   
 
 
                                                                                                                                                      Date:    /                 /   
◆サマースクール一時ご利用の皆様へ◆ 
Thank you for applying to Starbrains International School's Summer School. We hope that you will have a great summer with your 
friends and school staffs. There are some important reminders listed below so please read carefully and sign below. 
この度は Starbrains International School の Summer School へお申し込み頂き有難うございます。参加期間様々なイベ
ントやアクティビティを通し、英語力を身に着け、英語を通して友人やスクールスタッフと夏の良い思い出を作ってい
ただけたらと思います。Summer School へのご参加に伴いまして重要事項を下記致します。お読みいただき、ご署名
をお願い致します。 
*Important Reminder 

• Please pay in cash or by bank transfer in advance. If you wish to extend your stay, the fee will be ￥1,730 per hour (tax 
included). 

• Snacks are required for those who wish to stay until 3:00 p.m. or later. 
• The required school supplies may be different depending on the day, please check the class schedule.  Kinder students have 

cooking class on Wednesdays. The rental fee for cooking uniforms is 285 yen. 
• Please note that sibling discounts are not available during the summer. 
•  If a student requests an absence in advance during Summer camp, rescheduling is available up to two times within one 

month. Please note that students who are absent on the day of the camp will not be eligible for rescheduling. 
• If you need school lunch or snacks during Summer camp, please fill out the order form distributed to you and submit it by 

the 20th of the month prior to your attendance. Please note that no cancellations or refunds will be made in the event of a 
student's absence after an order has been placed. Please note that school lunches cannot be made up for missed lunches. 
Please bring your own lunch if you have not ordered a school lunch on the day of the transfer. 

• If you wish to use the bus service, please contact the office. Bus service fee is not included in the monthly membership fee. 
Please note that bus service is a monthly fee and cannot be calculated on a daily basis. 

• Please contact the bus cell phone number (080-4184-0183) directly if you wish to report your absence on the day of 
the camp. 

• There may be additional fees for activities during the camp. In that case, please pay the fee by the last day of the 
camp.  

• Please understand that we may not be able to accept applications due to capacity. 
• Please sign if you understand the above information 

 
 

• 事前に現金またはお振込みでお支払いをお願します。延長をご希望の方は１時間￥1,730 円(税込)となります。 
• 15 時以降までお預かりの方はスナックの用意が必要です。 
• 日程・曜日によって教具など必要なものが異なりますので、クラススケジュールをご確認下さい。キンダー生

徒は水曜日はクッキングユニフォーム授業があります。クッキングユニフォームはレンタル料が 285 円となります。 

• サマー期間は兄弟割引はご利用頂けません。ご了承ください。 
• Summer camp 中の事前の欠席申請があった際、振替は一か月以内に 2 回までご利用可能です。当日欠席は振

替対象外となりますのでご了承ください。 
• Summer camp 中の給食・スナックが必要な方は配布されますオーダー用紙ご記入の上、通学される前月 20 日

までに提出下さい。オーダー後欠席となった場合もキャンセルやご返金はできませんのでご了承ください。ま
た、スクールランチの振替は致しかねます。振替日にスクールランチをご注文頂いていない場合は、お弁当をご持参
ください。 

• バス利用をご希望されます方はオフィスまでお声がけください。バス利用料は別途かかります。バス利用は月
会費となり、日割り計算でのご利用はできませんのでご了承ください。 

• バスご利用生徒で欠席連絡を当日入れる場合は直接バス携帯(080-4184-0183)へご連絡頂きますよう、お願い
致します。 
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• キャンプ中のアクティビティに関して別途参加費が発生する場合がございます。その場合、最終参加日までに
精算をお願いします。  

• 定員によりお申込みを受付できない場合があります。ご了承ください。 
• 上記の内容でご理解頂けましたらサインをお願いします。 

  
Additional Fees 

Fees may be incurred for field trips, pool entry fees, art programs, school lunches, etc. during Summer School. We will issue an 
invoice each time a fee is incurred. Please transfer the invoice to the account listed on the invoice after confirming the fee.  

―別途費用― 

Summer School 期間中の遠足、プール参加入場料、アートプログラム、スクールランチなどの料金が発生する場合が
ございます。料金が発生する場合はその都度ご請求書を発行させて頂きますので、ご確認後、記載の口座へお振込みを
お願い致します。 

Rescheduling Rules 

*Rescheduling can only be made if the request is made by 1:00 p.m. on the Friday prior to the week in which the transfer is to take 
place. 

* Once a rescheduling has been accepted, it cannot be rescheduled again. 

For example, if you request to reschedule 7/6(Mon.) to 7/19(Sat.). If you are unable to attend on 7/19 (Sat.) at a later date, we will 
not be able to reschedule for 7/6 (Mon.). 

*Split rescheduling between the morning and afternoon are not possible. It is also not possible to change the time. 

*The requested rescheduling date can only be made on or after the following day. 

For example, a reschedule for 7/6 (Mon.) cannot be made retroactively to 7/3 (Fri.). 

*The transfer period is limited to one month in advance. Please note that after that, no transfers will be allowed. 

For example, a transfer for 7/6 (Mon.) will be valid until 8/6 (Thu.). 

*Please note that we may not be able to accept a rescheduling if there is a large number of students. 

*No rescheduling will be available for the absence on the same day. 

―振替ルールー 

※お振替は、ご利用になる前週金曜日の 13 時までに申請された場合のみ可能と致します。 

※一度振替を受付した日程を、再振替することはできません。 

例えば、7/6(月)を 7/19(土)にお振替とのご連絡をいただいた場合。後日 7/19(土)にご都合が悪くなっても 7/6(月)分
の再振替は致しかねます。 

※午前と午後の分割振替はできません。また、時間の変更も出来ません。 

※振替希望日は、翌日以降のみ可能です。 

例えば、7/6(月)の振替を 7/3（木）にさかのぼってお振替することはできません。 
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※振替期間は、1 ヶ月先までとさせていただきます。その後振替はできませんので、ご注意下さい。 

例えば、7/6(月)のお振替は 8/6(木)まで有効となります。 

※振替人数が多い場合はお受けできないこともございますので予めご了承下さい。 

※当日欠席分は振替対象外となります。 

上記の内容確認し、理解しました。 

 

         Student’s Name 生徒氏名: 

 

         Parent’s Name 保護者氏名: 
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Summer Camp 2026 

Application Date              /                    /2026     Class:      Name:         .                                         

Please check the course you would like to take.    ご希望の受講期間に✓をお願いします。 

 9:00-
15:00 

9:00-
17:00 

9:00-
18:00 

 9:00-15:00 9:00-17:00 9:00-18:00 

10 days 
(M-F 10days) 

□ □ □ 35 days 
(M-F 35days) 

□ □ □ 

15 days 
(M-F 15days) 

□ □ □ 40 days 
(M-F 40days) 

□ □ □ 

20 days 
(M-F 20days) 

□ □ □ 45 days 
(M-F 45days) 

□ □ □ 

25 days 
(M-F 25days) 

□ □ □ 50 days 
(M-F 50days) 

□ □ □ 

30 days 
(M-F 30days) 

□ □ □ 55 days 
(M-F 55days) 

□ □ □ 

 

June 15 to 19 □ July 27 to 31 □ 
June 22 to 26 □ Aug 3 to 7 □ 
June 29 to July 3 □ Aug 10 to 14 □ 
July 6  to 10 □ Aug 17 to 21 □ 
July 13 to 17 □ Aug 24 to 28 □ 
July 20 to 24 □  □ 

※Please reschedule for July 20th and August 11th. 7 月 20 日、8 月 11 日は祝日なのでお振替をご利用下さい。 

If you wish to apply school lunch, water play, overnight camp, and summer pool classes, please feel free to contact our office. 

スクールランチのオーダー、水遊び、お泊りキャンプ、プール等ご質問があり場合はオフィスにお問い合わせください。 

Child’s First Name    Middle Name    Family Name      Age/歳      Nationality/国籍 

 

Address/住所                                   Mobile/携帯 緊急連絡先 

 

E-mail/メールアドレス                   Allergy/アレルギー  Yes あり/No なし  
                       (Food:                                         )  


